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‘AmtokdAulg Inocod  Xpiotod, v Edwkevy  alt® O ©egog, 6€l&ar  Tolg
révélation Jésus Christ que donner a-lui le- Dieu montrer  aux-
G0602 G2424 G5547 G3739  G1325 G0846  G3588 G2316  G1166 G3588
SovNolg aotol, & 6l yeveoBalr  év Tdyxel.  kalt  €ofpavev, amootellag
serviteur de-lui que il-faut devenir dans- rapidité et- signifier envoyer
G1401 G0846 G3739 G1163  G1096 G1722  G5034 G2532  G4591 G0649

Sla 1ol ayyéhou autod, TQ SoUNw  avtod, ‘Twawvn,
par- du- ange de-lui au- serviteur de-lui  Jean
G1223 G3588  GO032 G0846 G3588  G1401 G0846 G2491

Révélation de Jésus Christ, que Dieu lui a donnée pour montrer a ses esclaves les choses qui doivent arriver
bientét ; et il I'a signifiée, en I'envoyant par son ange, a son esclave Jean,

0¢ élaptupnoev  TtOV  Aoyov 100  @eol, kat  thHvV  paptupiav  'Inood

qui témoigner le- parole du- Dieu et- la- témoignage Jésus
G3739  G3140 G3588 G3056 ~ G3588 G2316  G2532 G3588 G3141 G2424

Xplotod, Ooa  E£idev.
Christ que  voir
G5547 G3745  G3708

qui a rendu témoignage de la parole de Dieu et du témoignage de Jésus Christ, [de] toutes [les] choses qu'il a
vues.

Makdaplog 6 avaywwokwv, Kat ol akovovteg TOUG Adyoug TRG
heureux le- lire et- les-  entendre les- parole de-la-
G3107 G3588  G0314 G2532 G3588  GO191 G3588  G3056 G3588
npodntelag, kat  tnpolvieg Tt v avth yeypappeva; O yap  Kapog
prophétie et- préserver les- dans- a-elle écrire le- car- temps
G4394 G2532  G5083 G3588 G1722  G0846  G1125 G3588  G1063  G2540
€yyuq.

pres

G1451

Bienheureux celui qui lit et ceux qui entendent les paroles de la prophétie et qui gardent les choses qui y sont
écrites , car le temps est proche !

Twdvwwng tdlg £mtd  ékkAnolalg tadilg  év T Acla:  ydpig Opv Kal

Jean aux- sept assemblée  aux- dans- a-la- Asien gréce a-vous et-

G2491 G3588  G2033  G1577 G3588 G1722  G3588 GO773  G5485  G4771 G2532
glprivn, amo o6 Wv Kat 0 Av Kat o6 gpyopevog kat Ao thv
paix de- le- étre  et- le- étre  et- le- venir et- de-  des-
G1515 G0575 G3588 G1510 G2532 G3588 GI510 G2532 G3588  G2064 G2532 GO575 G3588
¢mta NMvevpdtwy, & évwtilov  tod  Bpdvou  altol;

sept  esprit qui devant- du-  trbéne de-lui

G2033  G4151 G3739  G1799 G3588  G2362 G0846

Jean, aux sept assemblées qui sont en Asie : Grace et paix a vous, de la part de celui qui est, et qui était, et qui
vient, et de la part des sept Esprits qui sont devant son trone,
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kat amd Inocod Xpiotod, o6 paptug O motdég, o6 TIPWTOTOKOG TV

et- de-  Jésus Christ le- témoin  le- fidele le- premier-né des-
G2532 GO575 G424 G5547 G3588  G3144 G3588  G4103 G3588  G4416 G3588
vekp@v. kat o6 dpxwv TV Bao\ewv TAG viG.  T® ayam@vtt  Aag,
mort et- le- chef des-  roi de-la- terre au- aimer nous
G3498 G2532 G3588  GO758 G3588  G0935 G3588  G1093 G3588  G0025 G1473
Kal  Avocavtl Apag €k OV  aupoptv  HuQy, év ™ alpatt  auvtod,
et- délier nous de- des- péché de-nous dans- au- sang de-lui
G2532  G3089 G1473  G1537 G3588  G0266 G1473 G1722  G3588  GO129 G0846

et de la part de Jésus Christ, le témoin fidéle, le premier-né des morts, et le prince des rois de la terre ! A celui qui
nous aime, et qui nous a lavés de nos péchés dans son sang ;

kat  émoinoev Audg PBaolelav, lepelc @ Oe® kalt Matpl auvtod: avt®

(Y

et- faire nous royaume prétre au- Dieu et- pére de-lui a-lui
G2532  G4160 G1473  G0932 G2409  G3588 G2316 G2532 G3962  GO0846 G0846
n 86ta, kat TO KpATogq €lg ToUg ai®vag TV  alwvwv.  Apnv.
la- gloire et- le- puissance en- les-  éternité des- éternité  amen
G3588 G1391  G2532 G3588  G2904 G1519 G3588  GO165 G3588  GO165 G0281

- et il nous a faits un royaume, des sacrificateurs pour son Dieu et Pére ; - a lui la gloire et la force aux siecles des
siecles  Amen.

1600, éEpxetat petd TV vepeA®v, kai  Opetar altov maG  O0dPBaAudg,  Kal

voir venir avec- des- nuée et- voir lui tout  ceil et-

G3708  G2064 G3326  G3588  G3507 G2532  G3708 G0846 G3956  G3788 G2532
oltiveg aUtov €gekévinoav, kal  koyovtar & autov  mdoat  al duhatl TG
qui lui percer et- se-frapper sur- lui tout les-  tribu de-la-
G3748 G0846 G1574 G2532  G2875 G1909  G0846 G3956 G3588  G5443 G3588

vAG. vail, aunv.
terre  oui amen
G1093 G3483  G0281

Voici, il vient avec les nuées, et tout ceil le verra, et ceux qui l'ont percé ; et toutes les tribus de la terre se
lamenteront a cause de lui. Oui, amen!

Eyw  glpgt To "AApa kal O Q,  {apxn Kal  TENOCH A€yel

je étre  le- Alpha  et- le- o} commencement et- Ende dire

G1473 G1510 G3588  GOOOt G2532 G3588 G5598  GO746 G2532  G5056 G3004
Koplog 6 Ogbég, 6 Qv, Kal 6 Av, Kkal & gpYOHEVOC, O
Seigneur le- Dieu le- étre  et- le- étre  et- le- venir le-
G2962 G3588 G2316  G3588 GI1510 G2532 G3588 G1510 G2532 G3588 G2064 G3588
Mavtokpdtwp.
Tout-Puissant
G3841

Moi, je suis l'alpha et l'oméga, dit le OSeigneur Dieu, celui qui est, et qui était, et qui vient, le Tout-puissant.
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9 CEyw Twdawng O adeAdog  OpQv, Kal ~ OUVKOWWVOG €V T BAEL,

je Jean le- frére de-vous et- Mitteilhaber dans- a-la- tribulation
G1473  G2491 G3588  G008O G4771 G2532  G4791 G1722  G3588  G2347
kat  Paowkeiq, kal  OTOMOVR, év ‘Incod, &yevounv €v ™0 VAow TH
et- royaume et- patience dans- Jésus devenir dans- a-la- Insel a-la-
G2532  G0932 G2532  G5281 G1722 G424 G1096 G1722  G3588 G3520  G3588

kahoupévn Mdtpw, &6 twv  Adyov to0 Oeol, kal thHv  paptupiav  Inocod.
appeler Patmos  par- le- parole du- Dieu et- la- témoignage Jésus
G2564 G3963 G1223 G3588 G3056  G3588 G2316  G2532 G3588  G3141 G2424

Moi, Jean, qui suis votre frére et qui ai part avec vous a la tribulation et au royaume et a la patience en Jésus,
j'étais dans I'lle appelée Patmos, pour la parole de Dieu et pour le témoignage de Jésus Christ.

10 éyevéunv év Mvedpatt  év T KUplakfy  Npépg, kal  fkouoa  oTiow
devenir dans- esprit dans- a-la- des-Herrn jour et- entendre derriere
G1096 G1722  G4151 G1722  G3588  G2960 G2250 G2532  GO0191 G3694
Hou bwvhv  peydAnv, g OAATILYYOG,
de-moi  voix grand comme- trompette
G1473 G5456 G3173 G5613 G4536

Je fus en Esprit, dans la journée dominicale, et jentendis derriere moi une grande voix, comme d'une trompette,

11 Aeyolong, {Eyw &L TO A kKat 1o Q o} mpOtog kat o
dire je étre  le- Alpha et- le- o le- premier et- le-
G3004 G1473  G1510 G3588 GO0OO1  G2532 G3588 G5598 G3588  G4413 G2532  G3588
g¢oxatog, kai}, O BAemelg  ypagov  elg BBAlov, kal  meEppov Tl EmTa
dernier et- que  voir écrire en- livre et- envoyer aux- sept
G2078 G2532 G3739  G0991 G1125 G1519  G0975 G2532  G3992 G3588  G2033
ékkAnolalg:  €ig "Edecov, kal  €ig Yuvpvav, Kkal  Eig Mépyapov, kat  €ig
assemblée en- Ephesus  et- en- Smyrna et- en- Pergamon  et- en-
G1577 G1519  G2181 G2532 G1519  G4667 G2532 G1519  G4010 G2532  G1519

Qudtelpa, kal  elg Japdelg, kal  €lg d\adeNdelay, kal  €ig AaodbikeLav.
Thyatira et- en- Sardes et- en- Philadelphia et- en- Laodizea
G2363 G2532 G1519  G4554 G2532 G1519  G5359 G2532 G1519  G2993

disant : Ce que tu vois, écris-le dans un livre et envoie-le aux sept assemblées : & Ephése, et 3 Smyrne, et a
Pergame, et a Thyatire, et a Sardes, et a Philadelphie, et a Laodicée.

12 Kal émnéotpeha  PBAemewy thHY  Pwvhv  ATg  ENAAeL pet’ €uold. kal

et- se-tourner  voir la- VOiX qui parler —avec- de-moi et-
G2532  G1994 G0991 G3588  G5456 G3748  G2980 G3326  G1473 G2532

gmotpédag, eldov  Emta  Auyviag Xpuodg,
se-tourner Voir sept  chandelier golden
G1994 G3708  G2033  G3087 G5552

Et je me retournai pour voir la voix qui me parlait ; et, m'étant retourné, je vis sept lampes d'or,

13 kal &v Héow TV  Auyvi@v,  Opolov uvidv  avBpwriou, €vdedupEvov
et- dans- milieu des- chandelier semblable Fils homme revétir
G2532 G1722  G3319  G3588  G3087 G3664 G5207  G0444 G1746
modnpn, Kat  TepledwopEvov  TPOG  TOlg  paoctolg, {wvnv  Xpuodv.
lang-wallend et- ceindre vers- aux- sein ceinture golden
G4158 G2532  G4024 G4314  G3588  G3149 G2223 G5552

et au milieu des [sept] lampes [quelqu’'un de] semblable au Fils de 'homme, vétu d'une robe qui allait jusqu'aux
pieds, et ceint, a la poitrine, d'une ceinture d'or.
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14 6¢ kepahl avtold kal atl tplxeq Aeukal, g gplov, AeuKOV
la- or- téte de-lui  et- les-  cheveu blanc comme- Wolle blanc
G3588 G1161 G2776 G0846 G2532 G3588  G2359 G3022 G5613 G2053  G3022
e Xwv;  kat ol 0dBarpol  avtold wg OAOE TupoG;
comme- neige et- les-  ceil de-lui comme- Flamme feu
G5613 G5510  G2532 G3588  G3788 G0846 G5613 G5395 G4442

Sa téte et ses cheveux étaient blancs comme de la laine blanche, comme de la neige ; et ses yeux, comme une

flamme de feu ;

15 kat ol modeg autod oOpuotot XOAKOALBAVW, WG v Kapivw
et- les-  pied de-lui  semblable Golderz comme- dans- fournaise
G2532 G3588 G4228 (0846 G3664 G5474 G5613 G1722  G2575

TIETIUPWHEVNG  Kal N dwvh  avtod, g bwvh  U8ATwV TIOANAQV;
braler et- la- VOiX de-lui comme-  Voix eau beaucoup
G4448 G2532 G3588 G5456  G0846 G5613 G5456  G5204 G4183

et ses pieds, semblables a de l'airain brillant, comme embrasés dans une fournaise ; et sa voix, comme une voix

de grandes eaux ;

16 kat  &xwv &v ™ 6e€ld  yewpl autod, dotépag £mrd, kal €K tol
et- avoir dans- a-la- droite main de-lui étoile sept et- de- du-
G2532 G2192  G1722  G3588 G1188  G5495  G0846 G0792 G2033  G2532 G1537  G3588
otopatog avtod, popdaia Slotopog 0&ela, ékmopevopévn; kat A oL
bouche de-lui épée zweischneidig scharf  sortir et- la- visage
G4750 G0846 G4501 G1366 G3691 G1607 G2532 G3588  G3799
avtold, wg 0 fHAog  daivel &v ™0 duvaper  auvtod.
de-lui comme- le- soleil  scheinen dans- a-la- puissance de-lui
G0846 G5613 G3588  G2246  G5316 G1722  G3588 G1411 G0846

- et il avait dans sa main droite sept étoiles ; et de sa bouche sortait une épée aigué a deux tranchants ; - et son
visage, comme le soleil [quand il] luit dans sa force.

17  Kalt  Ote €idov autdy, Emeoca TPOC TOUC TOSag altol, GG VEKPOC.
et- quand voir lui tomber vers- les- pied de-lui comme- mort
G2532 G3753  G3708  GO0846 G4098 G4314  G3588  G4228 G0846 G5613 G3498
Kat  &Onkev THv  &eflav  altod &m épE,  Aéywv MR dofod; éyw el
et- legen la- droite  de-lui sur- moi dire ne-pas craindre je étre
G2532  G5087 G3588  G1188 G0846 G1909 G1473 G3004  G3361 G5399 G1473  G1510
o} mp®dTog kat O goyarog;
le- premier et- le- dernier
G3588  G4413 G2532 G3588  G2078

Et, lorsque je le vis, je tombai a ses
je suis le premier et le dernier,

pieds comme mort; et il mit sa droite sur moi, disant : Ne crains point ; moi,

18 kat © Z@v. kKal  €yevounv vekpdC, kal  ibou v glpl  €lg Toug
et- le- vivre  et- devenir mort et- voir  vivre étre en- les-
G2532 G3588 G2198 G2532 G1096 G3498 G2532 G3708 G2198 GI1510 G519  G3588
ai®vag tOV alwvwy, kal  Exw TA¢ KAElg ToD  Bavdtou. kat  tod  ddou.
éternité des- éternité  et- avoir les- clef du- mort et- du- Hades
G0165 G3588  GO165 G2532 G2192 G3588 G2807  G3588  G2288 G2532 G3588  G0O86

et le vivant ; et j'ai été mort ; et voici, je suis vivant aux siécles des siecles ; et je tiens les clés de la mort et du

hadés.
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19 ypayov
écrire
G1125
yevéoBal

devenir
G1096

© o

o

olv & €idec, kal @ gloly, kal & HENAEL

donc- que  voir et- qui étre et- qui étre-sur-le-point-de
G3767  G3739 G3708  G2532 G3739 G1510  G2532 G3739 G3195

petd  taldta.

avec- celui-ci

G3326  G3778

Ecris donc les choses que tu as vues, et les choses qui sont, et les choses qui doivent arriver aprés celles-ci.

20 10 HUOTAPLOV TGOV  £MT&  AOTépwv, 00C €8eC €m  THC 6ekldg  pov,
le- mystére des- sept  étoile que  voir sur- de-la- droite  de-moi
G3588  G3466 G3588  G2033  G0792 G3739 G3708 G1909 G3588  G1188 G1473
Kal  Tag  €mtd  Auyviag T4g  Ypuodg ol Emtd dotépeg,  AyyehoL TV EmTd
et- les- sept chandelier les- golden les- sept étoile ange des- sept
G2532 G3588 G2033  G3087 G3588  G5552 G3588  G2033  G0792 G0032 G3588  G2033
¢KKAnowwv €iloly; kat  al Auyviat al EmTq, Emta  €kkAnolal  €ioiv.
assemblée  étre et- les-  chandelier les-  sept sept  assemblée étre
G1577 G1510  G2532 G3588  G3087 G3588 G2033  G2033  G1577 G1510

Le mystere des sept étoiles que tu as vues dans ma droite, et les sept lampes d'or : les sept étoiles sont [les]

anges des sept assemblées, et les sept lampes sont sept assemblées.
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